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 افــــــــج واوقـــــاد،حــــــــوزارت ارشـ                       
 وحسینیه ها انسجام مساجدارشاد و عمومی است یر                       

 شده که به تمام خطباء یرتحر و تقریر وبیانجمعه موضوع خطابت روز                             

 گرددیبه هر دو زبان ملی کشور )دري و پشتو( ارسال م تیامرکز و ولا                                     

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
هـ، ش۵۴۱۱/  ميزان/  ۴۱ مطابقهـ، ق  ۸۴۱۱/جمادی الأولی /4  

اهمیت صداقت وانصاف در معاملات وپیامد های ناگوار فریب کاری وپنهان 
 مبیعه رکردن عیب د

ِ الرَّحْمٰنِ الرَّحِیْمِ   بِسْمِ اللّٰه
 لانبى بعده وعلى آله وصحبه ومن تبعهم بإحسان إلى يوم الدين.الحمد لله وحده والصلاة والسلام على من 

مََءَ ): فقد قال الله سبحانه وتعالى:أما بعد وا وَلا بِالقِْسْطِ  الوَْزْنَ  وَأقَِيمُوا * المِْيزاَنِ  فِ  تطَغَْوْا ألَاَّ  * المِْيزاَنَ  وَوَضَعَ  رفَعََهَا وَالسَّ  تخُْسُِِ

يحَْانُ  العَْصْفِ  ذُو وَالحَْب   * الْْكَمََْمِ  ذَاتُ  وَالنَّخْلُ  فَاكهِةَ   فِيهَا * للِْْنَاَمِ  وَضَعَهَا وَالْْرَضَْ  * المِْيزاَنَ  بَ  رَب كُمََ  آلاءِ  فَبِأيَ   * وَالرَّ  (1(.)انِ تكَُذ 

  !تجار محترم وحاضرین گرانقدر

 !السلام علیکم ورحمة اللّٰ وبرکاته                                                                                           

های زندگی آن بر ای که تمام عرصلالاهای پاک و سلالااا ایداد کنندج جامعهخواهد که جامعهدین مقدس اسلالالام از مسلالالمَنان می

 عهدار باشد و جام، صادق و امانتگوراست هٔ اسلامی باید در زندگی خود شخصشد. هر فرد در جامعصداقت و راستی استوار با

کاری و پنهان فریبویژه در معاملات و دادوستد، تمام افراد جامعه باید از . بهباشد نیرنگ و خیانت پاکاسلامی از هرگونه فریب، 

 .مورد معامله خودداری کنند مبیعهکردن عیب 

مسلالادد، زاز و روزه نیسلالاتج بلره برای بازار، تدارت، خانواده، جامعه و تمام معاملات زندگی نیز  به ی منحصلالاتنها دیناسلالالام 

رهنمودهای روشن و سازنده دارد. مسلمَن باید هم در مسدد بندهٔ الله تعالی باشد و هم در بازار به احرام و اوامر او پایبندی داشته 

 .باشد

 لزمین، موتر و سایر وسایمردم هر روز مواد غذایی، لباس، دوا، خانه، ج هاستگی انساننیازهای اساسی زند خریدوفروش یری از 

 کند.کنند. در جریان این معاملات، اموال، حقوق و منافع مردم با یردیگر ارتباط پیدا میرا خریدوفروش می

بر  آیدج اما اگر معاملاتدم اعتمَد، محبت و برکت به وجود میداری استوار باشد، در میان مر اگر خریدوفروش بر راستی و امانت 

رکت رزق یابد و بشود، فقر و دشمنی افزایش میدروغ، خیانت، فریب، احترار و نیرنگ بنا شلاده باشلاد، حقوق مردم پایمَل می

 .رودحلال از میان می

                                                           
 (11-7الرحمن: )- 1
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ادِقِيَن(:استکرده و فرموده گویی و عدالت امر نان را به راستالله جل جلاله مسلمَ َ وَكُونوُا مَعَ الصَّ  (2) )ياَ أيَ هَا الَّذِينَ آمَنوُا اتَّقُوا اللهَّ

 ای کسانیره ایمَن آورده اید از الله بترسید وبا صادقان باشید.ترجمه:

یز گویان همراه و همگام باشند. تاجران ندهد که تقوای الهی را پیشه کنند و با راستالله تعالی مؤمنان را فرمان می در این آیه

ها و حاسبهٔ قرض، ممبیعهها، بیان کیفیت ها، تعیین قیمتمخاطب این فرمان الهی هستندج بنابراین، آنان باید در سخنان، وعده

 .و صداقت را پیشه سازند تمام جوانب معاملات خود، راستی

َ عَلَيْهِ(:گویان را چنین توصیف کرده استراست دیگری همبارک الله تعالی در آیه  (1) .)مِنَ المُْؤْمِنِيَن رجَِال  صَدَقوُا مَا عَاهَدُوا اللهَّ

 از مؤمنان مردانی هستند که به آنچه با الله بر آن پیمَن بسته بودند صادقانه وفا کردند.:ترجمه

ت که حقوق مردم گویی اسگویی تنها به این معنا نیست که انسان در سخنان خود دروغ نگویدج بلره این نیز بخشی از راستراست

اید های خود وفا زمورد معامله را پنهان نسازد، همواره عدالت و انصاف را رعایت کند، به وعده مبیعهطور کامل ادا کند، عیب ا بهر 

 .برای به دست آوردن منفعت نامشروع سوءاستفاده نرند و از ناآگاهی دیگران

شود که فرصت به دست آوردن سود از راه دروغ برایش فراهم باشد، اما از ترس الله گویی تاجر مسلمَن زمانی آشرار میراسلات

ده الله جل جلاله فرمو  پیشگان را دوست دارد.گویی خودداری کند. الله جل جلاله به عدالت فرمان داده و عدالتتعالی از دروغ

َ يحُِب  المُْقْسِطِينَ ):است  (4) .(وَأقَْسِطوُا إِنَّ اللهَّ

 عدل وانصاف کنید بی گمَن الله عادلان را دوست دارد.:ترجمه

وَقَاسَمَهُمََ :که الله تعالی فرموده استگویی، قسم خوردن دروغ و فریب دادن مردم از کارهای شیطان استج چنانهمچنین دروغ

 (5) (إِنِّ  لكَُمََ لمَِنَ النَّاصِحِيَن * فَدَلاَّهُمََ بِغُرُور  

 وبرای آن دو قسم خورد من برای شمَ از خیرخواه هانم.پس آن دو را با فریب ازمرتبه شان پائین کرد.:ترجمه

طِ وَلا ألَاَّ تطَغَْوْا فِ ):و فرموده اسلالات امر کردهعایت عدالت در پیمَنه و وزن الله جل جلاله به ر  المِْيزاَنِ * وَأقَِيمُوا الوَْزْنَ بِالقِْسلالاْ

وا المِْيزاَنَ   (6) (تخُْسُِِ

 تا در ترازو از حد تداوز نرنید ووزن را بر اساس عدل برپا دارید ودر ترازو کم نگذارید.:ترجمه

است که پیمَنه و وزن را کامل ادا کنند و از اموال مردم چیزی نراهند. الله تعالی  امر کرده الله جل جلاله به مسلمَنان همچنان

 (7) .(وَأوَْفوُا الكَْيْلَ وَالمِْيزاَنَ بِالقِْسْطِ لَا نكَُل فُ نفَْسًا إِلاَّ وُسْعَهَا):فرمایدمی

 مگر به قدر طاقت وتوان او.وپیمَنه وترازو را به عدل وانصاف مراعات کنید هیچ کس را مرلف زی سازیم :ترجمه

                                                           
 (۱۱۱)التوبة:- 2
 (۳۲اب:)الْحز -1
 (9)الحدرات:- 4
 (22_21الاعراف: -5
 (9-8الرحمن: )- 6
 (۱۵۳)]الْنعام:- 7
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 .است امر کرده و رعایت عدالت کامل به طور کردن پیمَنه و وزن  ءاداالله تعالی در این آیه به حفظ حقوق مردم، 

را  بیعهمفروشی نرند، کیفیت واقعی کم عدالت در تدارت به این معناست که تاجر به حقوق خریدار احترام بگذارد، در وزن و اندازه

 .گذارد، پنهان نسازدبیان زاید و اطلاعات مهم مربوط به معامله را که بر تصمیم خریدار تأثیر می

کنند، وعدهٔ هلاکت داده کاهند و از این راه اموال آنان را به ناحق تصاحب میالله جل جلاله برای کسانی که از اموال مردم می

فِيَن * الَّذِينَ إذَِا اكْتَالوُا عَلَى النَّاسِ يَسْتوَْفوُنَ * وَإذَِا كَالوُهُمْ أوَْ وَزنَوُهُمْ  ):دفرمایفروشان میاست. الله تعالی دربارهٔ کم وَيلْ  للِمُْطفَ 

 (8) (.يخُْسُِِونَ 

هند دوای بر کم کنندگان حقوق مردم ،کسانیره وقتی از مردم پیمَنه بگیرند به تمام وکمَل میگیرند وچون به ایشان پیمَنه :ترجمه

 یا وزن کنند کم میرنند.

کند و از کاری و کوتاهی میهای گذشته نیستج بلره برای هر کسی که در حق دیگران کمفروشان زماناین آیات تنها دربارهٔ کم

 است که از اموال مردم نراهند. امر کرده  الله تعالی به مسلمَنان.آموزی داردکاهد، پیام عبرتحقوق آنان می

 (9) (.وَلَا تبَْخَسُوا النَّاسَ أشَْيَاءَهُمْ ):فرمایدمیالله تعالی 

 ترجمه:حقوق واموال مردم را کم نرنید.

وکتاب و معاملات، عدالت و انصاف را های کار خود، از جمله دکان، ترازو، پیمَنه، حساببنابراین، مسلمَن باید در تمام جنبه

مردم را پایمَل کرده باشلالالاد، باید توبه کند و تا حد امران، حقوق آنان را به رعایت کند. اگر در معاملات گذشلالالاته، عمداً حقوق 

 .شان بازگرداندصاحبان

مورد معامله و فریب دادن خریدار، از مصلاادیق تصلاف در اموال مردم به شیوهٔ باطل است. الله تعالی  مبیعهان کردن عیب پنه

يَا أيَ هَا الَّذِينَ آمَنُوا لا تأَْكُلُوا ):های ناحق منع کرده است. الله تعالی فرموده استمسلالمَنان را از تصف در اموال یردیگر از راه

 (10) (بَاطِلِ أمَْوَالكَُمْ بَيْنَكُمْ بِالْ 

 ای کسانیره ایمَن آورده اید مالهای یردیگر را در بین خود تان به ناحق نخورید.:ترجمه

َ وَهُوَ خَادِعُهُمْ ):های منافقان شمرده و فرموده استکاری را از ویژگیالله جل جلاله فریب  (11 )(.يخَُادِعُونَ اللهَّ

 به آنها نیرنگ میزند. (نیرنگ میرنند در حالیره الله )با تدبیر خودالبته منافقین )به گمَن خود ( با الله ترجمه: 

گویی نروهش شده است. در یری از احادیث شریف، از عبدالله بن مسعود رضي الله گویی ستایش و دروغدر احادیث نبوی، راست

دْقَ »:عنه روایت شلاده است که رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمودند يهَْدِي إِلَى البِْر ، وَإِنَّ البِْرَّ يهَْدِي إِلَى الدَْنَّةِ، وَإِنَّ إِنَّ الص 

يقًا، وَإِنَّ الكَْذِبَ يهَْدِي إِلَى الفُْدُورِ، وَإِنَّ الفُْدُورَ يهَْدِي إِلَى ا  لنَّارِ، وَإِنَّ الرَّجُلَ لَيَكْذِبُ حَتَّى يُكْتَبَ الرَّجُلَ لَيَصْدُقُ حَتَّى يكَُونَ صِد 

ابًاعِ  ِ كَذَّ  (12)«.نْدَ اللهَّ

                                                           
 (1-1المطففين:) - 8
 (85الْعراف:) - 9
 (29النساء:)- 10
 (142النساء:) - 11
 (2012/ 4صحيح مسلم ) ،(25/ 8صحيح البخاري ) -12
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یوسته راست کند. انسان پو نیری انسان را به بهشت هدایت می مَئی میرندی انسان را به نیری رهنگویگمَن، راستبی:ترجمه

ی گویی انسلالاان را به گناه و نافرمانگمَن، دروغشلالاود. و بیگویان نوشلالاته میراسلالات در نزد الله تعالی در شلالامَر کهگوید تا آنمی

 تعالی در شمَر که در نزد اللهگوید تا آن. انسان پیوسته دروغ میمَئی میرندمانی انسان را به آتش دوزخ رهنکشاند و گناه و نافر می

 .شودگویان نوشته میدروغ

ای برای درسلالات اندام دادن یم معامله نیسلالاتج بلره بخش مهمی از ی تنها وسلالایلهگویپیام این حدیث آن اسلالات که راسلالات

 .رودگیری شخصیت انسان و پیمودن راه رسیدن به بهشت به شمَر میشرل

کندج اما گوید، خصلت صداقت را در وجود خود تقویت میراست می مبیعهتاجری که هر روز در مورد کیفیت، وزن، اندازه و قیمت 

های گناهان شود و دروازهگویی برایش به عادت تبدیل میتدریج دروغگوید، بهرای به دست آوردن سود اندک دروغ میکسی که ب

بنابراین، تاجر مسلمَن نباید برای به دست آوردن سود اندک، دین، وجدان و آخرت خود را .گردددیگر نیز به روی او گشوده می

 .قربانی کند

 علیه رسول الله صلی الله:برد، برکت را از میان میمبیعهشود و پنهان کردن عیب رکت میسلابب بگویی در خریدوفروش راسلات

 (11).«يْعِهِمََ بَ كَتَمََ مُحِقَتْ برَكََةُ الْبَي عَانِ بِالخِْيَارِ مَا لَمْ يَتفََرَّقَا، فَإِنْ صَدَقَا وَبَيَّنَا بوُركَِ لهَُمََ فِ بَيْعِهِمََ، وَإِنْ كَذَبَا وَ »:اندوسلم فرموده

اند، اختیار دارند که معامله را بپذیرند یا فسخ کنندج پس اگر هر دو خریدار و فروشلانده تا زمانی که از یردیگر جدا نشلاده:ترجمه

نند، شودج اما اگر دروغ بگویند و حقیقت را پنهان کرا آشرار سازند، در معاملهٔ آنان برکت نهاده می مبیعهراست بگویند و حقیقت 

 .شودبرکت معاملهٔ آنان از میان برداشته می

 :در این حدیث، دو عامل مهم برکت در خریدوفروش بیان شده است

 .گوییو خودداری از دروغ مبیعهبیان حقیقت دربارهٔ  :گوییراست -۱

 .ها آگاه باشدکه خریدار باید از آن مبیعهرلات و اطلاعات مهم مربوط به ها، مشآشرار ساختن عیب :داریوضاحت و امانت -۳

 :اند ازعبارتمیشود از میان رفتن برکت  ی کههمچنین دو عامل مهم

 .گوییدروغ -۱

 .مبیعهو حقیقت پنهان کردن عیب  -۳

است، اما  گاهی مال انسان زیاد جتنها به معنای زیاد شدن پول نیستبرکت  ،خاطر داشته باشیمتهٔ مهمی را به جا باید نردر این

درآمد  در رو اسلات و در مورد مصلاف و نگهداری دارایی خود نگران است.اش با مشلارلات روبهدر زندگی آرامش ندارد، خانواده

 .اندی مهم برکتهاحلال، آرامش خاطر، اعتمَد مردم و رضایت الله تعالی از نشانه

وسلم  دار باشد. رسول الله صلی الله علیهگو و امانتشریعت اسلالامی، فیلایلت بزرگی برای تاجری بیان شده است که راستدر 

هَدَاءِ »:اندفرموده يقِيَن وَالش  د  دُوقُ الْْمَِيُن مَعَ النَّبِي يَن وَالص  ن و قیبا پیامبران، صدی دارو و امانتگتاجر راست:ترجمه(14).«التَّاجِرُ الصَّ

 .خواهد بود اءشهد

                                                           
 (1164/ 1صحيح مسلم ) ،(58/ 1صحيح البخاري ) - 11
 (272/ 1، سنن ابن ماجه ت الْرنؤوط )( وقال: هَذَا حَدِيث  حَسَن  507/ 1سنن الترمذي ت شاكر ) - 14
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دوری  های حرامداری استوار باشد، حقوق مردم را پایمَل نرند و از راهگویی و امانتاین فییلت برای تاجری است که در راست

 .زاید

 .فروشد، باید عیب آن را برای خریدار بیان کندرا می مبیعه ایارش کرده است که هرگاه کسی اسلام به پیروان خود سف

ِ »:در حدیث شریف آمده است ، قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ اللهَّ ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ  -عَنْ عُقْبَةَ بنِْ عَامِر  ولَا  المُْسْلِمُ أخَُو المُْسْلِمِ،»يقَُولُ: -صَلىَّ اللهَّ

، إِلاَّ بَيَّنَهُ لهَُ يحَِل  لمُِسْلِم  بَاعَ مِنْ أخَِيهِ بَ   (15).«يْعًا فِيهِ عَيْب 

ودند: مسلمَن فرماز رسول الله صلی الله علیه وسلم شنیدم که میضی الله عنه روایت است که فرمود:حضرت عقبه بن عامر ر از :ترجمه

که آن عیب را مگر اینرا به برادر مسلمَن خود بفروشد، دارای عیب مبیعه ای مسلمَنی جایز نیست که برادر مسلمَن است و برای هیچ 

 .برای او بیان کند

ه فرمایند کدر این مورد، هشلادارهای شلادید در احادیث نبوی وارد شلاده اسلات. در یری از احادیث شریف، نبی علیه السلام می

ِ .»کار از ما نیستفریب مَرَّ عَلَى صُبْرةَِ طعََام  فَأدَْخَلَ يَدَهُ فِيهَا فَنَالَتْ أصََابِعُهُ بَللَاً  -عليه وسلمصلى الله -عَنْ أبَِِ هُرَيرْةََ أنََّ رسَُولَ اللهَّ

. قَالَ «. مَا هَذَا يَا صَاحِبَ الطَّعَامِ » فقََالَ  ِ مََءُ يَا رسَُولَ اللهَّ  غَشَّ فَلَيْسَ مَنْ  أفَلَاَ جَعَلْتهَُ فوَْقَ الطَّعَامِ كََْ يرَاَهُ النَّاسُ » قَالَ أصََابَتهُْ السَّ

 (16)«مِن ى

شتند. ای از مواد غذایی گذاز حضرت ابوهریره رضی الله عنه روایت است که رسول الله صلی الله علیه وسلم از کنار توده:ترجمه

د اای صاحب این مو »گاه فرمودند: شلاان به رطوبت برخورد کرد. آنپس دسلات مبارک خود را در میان آن فرو بردند و انگشلاتان

ر را بالای چرا آن قسمت ت»او گفت: ای رسول الله! باران به آن رسیده است. پیامبر علیه السلام فرمودند: « غذایی! این چیست؟

سِلعَْةً وَقَالَ عُقْبَةُ بنُْ عَامِر  لَا يحَِل  لِامْرِئ  يَبِيعُ «.کاری کند، از ما نیستمواد غذایی قرار ندادی تا مردم آن را ببینند؟ هر کس فریب

 (17 )«يعَْلَمُ أنََّ بِهَا دَاءً إِلاَّ أخَْبَرهَُ 

داند می روشد، در حالی کهخود را بف که مبیعه کس جایز نیستفرماید: برای هیچحضرت عقبه بن عامر رضی الله عنه می:ترجمه

 .که خریدار را از آن آگاه سازدعیبی دارد، مگر این مبیعهآن 

کار از اسلام به این معنا نیست که هر فریب« فَلَيْسَ مِنَّا»کاری است. عبارت در برابر تقلب و فریباین حدیث هشدار بسیار جدی 

شودج بلره معنای آن این است که چنین عملی با رهنمودهای رسول الله صلی الله علیه وسلم و اخلاق شایستهٔ مسلمَن خارج می

 (726 /2) ن ماجه(، سنن اب507/ 1سنن الترمذي ت شاكر ).سازگار نیست

حدیث  برد. درعملی حرام است و برکت معامله را از میان می مبیعهمنظور پنهان کردن عیب وش، بهقسم خوردن دروغ در خریدوفر 

ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ :شریف آمده است ِ صَلىَّ اللهَّ ُ عَنْهُ قَالَ سَمِعْتُ رسَُولَ اللهَّ لعَْ » يقَُولُ:عن أبي هُرَيرْةََ رضَِيَ اللهَّ قَة  للِس  ةِ مُمْحِقَة  الحَْلِفُ مُنَف 

 (.18)«للِبَْرَكَةِ 

مودند: قسم فر م که میاز حضرت ابوهریره رضی الله عنه روایت است که فرمود: از رسول الله صلی الله علیه وسلم شنید:ترجمه

 .بردرساند، اما برکت را از میان میرا به فروش می مبیعهخوردن،

                                                           
 (156 /1) سنن ابن ماجه ت الْرنؤوط - 15
 (69 /1) صحيح مسلم لا16
 (251 /5) صحيح البخاري ت - 17
 (56/ 5صحيح مسلم ) ،(268/ 5صحيح البخاري ت ) - 18
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إيَّاكُمْ  »يقولُ :  -صلى الله عليه وسلم  -رضي الله عنه : أنَّه سمعَ رسولَ اِلله  -عن أبي قتادة :شریف دیگری آمده استدر حدیث 

قُ ثمَُّ يََْحَقُ   (19 ).« وَكَثْْةََ الحَلِفِ فِ البَيْعِ ، فَإنَّهُ يُنَف 

سم خوردن فرمودند: از قصلی الله علیه وسلم شنید که میاز حضرت ابوقتاده رضی الله عنه روایت است که از رسول الله :ترجمه

گاهی انسان .بردبرکت آن را از میان می ارساند، امرا به فروش می مبیعهش بپرهیزیدج زیرا قسم خوردن،زیاد در هنگام خریدوفرو 

شود که یم روخوردج اما ناگهان با مصیبتی روبههم قسم میخود پی مبیعهشود و برای فروش مشغول میبه تدارت و خریدوفروش 

 .دهدرود یا پولی را که از راه تدارت به دست آورده است، از دست میاش از بین میتدارتی یا مبیعهیا اصل سرمایه و 

، عَنِ النَّبِي  صَلىَّ اللهُ عَلَيْهِ :در حدیث شریف دیگری آمده است رُ ثَ لَاثةَ  لَا يكَُل مُهُمُ اللهُ يوَْمَ القِْيَامَةِ، وَلَا يَنْظُ »وَسَلَّمَ قَالَ: عَنْ أبَِي ذَرٍّ

: خَابوُا وَ « إِلَيْهِمْ وَلَا يزَُك يهِمْ وَلهَُمْ عَذَاب  ألَيِم   و قَالَ: فقََرَأهََا رسَُولُ اِلله صَلىَّ اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ثَ لَاثَ مِراَرًا، قَالَ أبَوُ ذَرٍّ ا، مَنْ هُمْ يَا خَسُِِ

قُ سِلعَْتهَُ بِالحَْلِفِ الكَْاذِبِ »رسَُولَ اِلله؟ قَالَ:   (20)«المُْسْبِلُ، وَالمَْنَّانُ، وَالمُْنَف 

ت با سه گروه هستند که الله تعالی در روز قیامکه پیامبر علیه السلام فرمودند: از حضرت ابوذَر رضی الله عنه روایت است:ترجمه

 .شان عذاب دردناکی خواهد بودسازد و برایآنان را پاک زیافرند،ید،به آنان نظر رحمت زیگوزیآنان سخن 

گوید: رسول الله صلی الله علیه وسلم این سخن را سه بار تررار کردند. حضرت ابوذَر رضی الله عنه گفت: آنان محروم و راوی می

تر هستند؟ پیامبر علیه السلام فرمودند: کسی که لباس خود را از روی تربر پایینکار شدند! ای رسول الله، اینان چه کسانی زیان

ود را با قسم خ مبیعهگذارد، و کسی که نان منت میکند و سپس بر آ کند، کسی که به دیگران احسان میاز قوزک پا آویزان می

 .رسانددروغ به فروش می

 :در خریدوفروش همبیعکاری و پنهان کردن عیب فریب هایی ازنمونه

های موبایلی، فروش آنلاین، خریدوفروش موتر، زمین، مواد ها، پولوارداتی، صرافی اموالملات در بازارهای افغانسلالاتان، معا

رخی از وجود دارد که ب مبیعهکاری، تقلب و پنهان کردن عیب های گوناگونی از فریبفروشی، زونهساختمَنی و معاملات عمده

 :شودها در زیر بیان میآن

وارداتیج برای مثال،  اموال ی در مورد کیفیت و اصل بودن مانند فریب دادن مشتر :وارداتی اموالو کاری در بازار روزمره فریب -۱

ارزان یا تقلبی واردشلالاده از چین، پاکسلالاتان، ایران یا کشلالاورهای دیگر را به نام برند مشلالاهور، تولید اصلالالی یا جنس ممتاز  مبیعه

 .ی نو عرضه کردنمبیعهعنوان دوم را بهی دستا مبیعهفروختنج یا 

، پنهان کردن تاریخ مبیعهمانند تغییر دادن تاریخ انقیلالاای :کاری در مورد تاریخ مصلالاف و ترکیب مواد غذایی و دواهافریب -۳

 .بندی مددد مواد فاسدشده یا ارائهٔ اطلاعات نادرست دربارهٔ ترکیبات دواها و مواد غذاییتولید، بسته

ها کامل نشان داده شود،  مبیعهکه وزن یم بوجی آرد، برنج، بوره، روغن یا سایر مانند این:فروشی پنهانی در وزن و پیمَنهکم -۲

 یعهمب، وزن ظرف نیز در وزن مبیعهجای وزن خالص کاری شلالاودج یا بهدر حالی که مقدار واقعی آن کمتر باشلالادج یا ترازو دسلالات

 .محاسبه گردد

دو در  های درجه مبیعهیم با  های درجه مبیعهمانند مخلوط کردن :هلاای انبلاارشلالالاده مبیعلاهپنهلاان کردن درجلاه و کیفیلات  -۴

ت، ی باکیفیت و وعده دادن همَن کیفیها مبیعهای از فروشی، مخلوط کردن اجناس کهنه با اجناس نو، یا نشان دادن زونهعمده

 .تر به خریداربا کیفیت پایین مبیعهاما سپس تحویل دادن 

                                                           
 (56/ 5صحيح مسلم ) - 19
 (102/ 1صحيح مسلم ) - 20
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صورت که فروشنده خانه یا زمینی را  مانند فروش یم ملم به چند نفرج به این:کاری در معاملات زمین، خانه و ساختمَنفریب -۵

استفاده از  فروشد.فروشد، اما با پنهان کردن معاملهٔ قبلی، همَن ملم را دوباره به شخص دیگری نیز مینخست به یم نفر می

خط یا اسلالاناد معاملاتی جعلی، سلالااختن اسلالاناد جعلی ملریت، ثبت نادرسلالات قیمت و شرایط در سلالاند، یا فروختن قباله، وکالت

ن نوع های ای، از دیگر زونهبنام ساختمَن موجود وقابل استفاده ختمَنی که اصلالاً وجود ندارد یا هنوز سلااخته نشلاده اسلاتسلاا

 .رودکاری به شمَر میفریب

مانند پنهان کردن قیمت اصلالی ملم، سلاوءاستفاده از :ن توسلاط دفاتر رهنمَی معاملاتشلاکاری در مورد قیمت و کمیفریب -۶

 .ن اضافی برخلاف توافق، یا درج قیمتی غیر از قیمت واقعی در سند معاملهشمعامله، گرفتن کمی گاهی دو طرفناآ 

برای مثال، شخصی موتر واردشده از جاپان را خریداری :آلاتکاری و پنهان کردن عیب در خریدوفروش موتر و ماشینفریب -۷

های مهم ایمنی آن آسیب دیده استج اما عیب موتر را از شدید کرده و سیستم مداند که موتر قبلاً تصلاادشلانده میکند. فرو می

 .کندخریدار پنهان می

 :های دیدیتلیکاری در صرافی، حواله و پولفریب -۸

، یکند، اما هنگام اندام معامله با مشتر مانند فریب دادن مشتری در نرخ تبادلهٔ ارزج به این صورت که صراف یم نرخ را اعلام می

جای پول اصلی، فریب دادن طرف مقابل در مورد تشخیص زاید. همچنان، دادن پول جعلی بهپنهانی نرخ دیگری را تطبیق می

که فرستندهٔ حواله ادعا کند پول را فرستاده است، در حالی که در حقیقت آن را نفرستاده باشدج یا رسید جعلی پول جعلی، یا این

 .ارسال پول را ارائه کند

مانند پنهان کردن کیفیت گندم و سایر محصولات زراعتی، فروختن گندم مرطوب :کاری در محصولات زراعتی و تولیدیفریب -۱

ای فیت زونهشده با کیتحویل مبیعههای ساا، یا تفاوت داشتن کیفیت های خراب با دانهبه نام گندم خشم، مخلوط کردن دانه

 .که قبلاً به خریدار نشان داده شده است

 :کاری در کیفیت و مقدار تیل و مواد سوختیفریب -۱۱

ملااننلاد مخلوط کردن مواد برخلاف توافق در تیلال، کم کردن مقدار لیتر یا حدم تانرر، یا عرضلالالاه کردن تیل غیرمعیاری به نام 

 .محصول معیاری

ده های دیگر که فروشندر فیسبوک یا شبره مبیعهمانند تبلیغ :های اجتمَعیی جدید در فروش آنلاین و شبرههاکاریفریب -۱۱

علی و از طریق مشتریان ج مبیعهاصلاً آن را در اختیار ندارد و هدفش تنها گرفتن پول مشتریان استج ایداد شهرت کاذب برای 

ارش مشتری ی برخلاف سفا مبیعهدادن نادرست قیمت قبلیج فرستادن  های تخفیف جعلی و نشاننظرهای ساختگیج نشر اعلان

 .مبیعهو پنهان کردن شرایط بازگرداندن 

مانند ایداد تفاوت در قیمت نقدی و اقساطی برخلاف توافقج پنهان :کاری در قرض، فروش اقساطی و شراکت تدارتیفریب -۱۳

کردن قیمت، تعداد اقساط یا شرایط تأخیر در پرداخت در قرارداد فروش اقساطیج ارائهٔ حساب نادرست دربارهٔ سرمایه، مصارف یا 

واقعی در  جای سودهای جعلی بهسابسود شریمج دروغ گفتن دربارهٔ زیان برای گرفتن پولی بیش از حق خود از شریمج ارائهٔ ح

 .ریت و قبض آن در معاملهٔ مرابحهومل، الممیاربت یا شراکتج و دروغ گفتن دربارهٔ هزینهٔ اصلی، خرید 
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 :در خریدوفروش مبیعهکاری و پنهان کردن عیب پیامدهای ناگوار فریب

رود که مورد معامله از جمله گناهان بزرگ و اعمَل ناپسندی به شمَر می مبیعهدر فقه اسلامی و اخلاق تدارت، پنهان کردن عیب 

س و هایی چون تدلیدر فقه، تحت عنوان مبیعهپیامدهای ناگواری بر جامعه و معاملات دارد. احرام مربوط به پنهان کردن عیب 

 :غش، ندش، کتمَن عیب و غرر بیان شده است. برخی از پیامدهای آن به شرح زیر است

، هرچند ممرن است سود ظاهری افزایش یابد، اما برکت مال مبیعهبا پنهان کردن عیب :از میان رفتن برکت در خریدوفروش -۱

 (21).«هِمََ فَإِنْ صَدَقَا وَبَيَّنَا بوُركَِ لهَُمََ فِ بَيْعِهِمََ، وَإِنْ كَذَبَا وَكَتَمََ مُحِقَتْ برَكََةُ بَيْعِ »:اندفرمودهصلى الله عليه وسلم رود. رسول الله از میان می

ند و شودج اما اگر هر دو دروغ بگویرا بیان کنند، در معاملهٔ آنان برکت نهاده می مبیعهپس اگر هر دو راست بگویند و عیب :ترجمه

 .شودو حقیقت معامله را پنهان کنند، برکت معاملهٔ آنان از میان برداشته می مبیعهعیب 

مَنْ »:اندهفرمودصلى الله عليه وسلم کاری در خریدوفروش از گناهان بزرگ است. رسول الله فریب:، گناه کبیره استمبیعهپنهان کردن عیب  -۳

نَا فَلَيْسَ مِنَّا  .کاری کند، از ما نیستترجمه: هر کس به ما فریب.«غَشَّ

 (.22)استکرده از ده تن صحابهٔ کرام نقل تر  بیش  را  حدیث متن اینفرماید که رحمه الله میامام ابن حدر مری 

ِ صَلىَّ اُلله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، يقَُولُ: :شریف دیگری آمده استدر حدیث  بًا لَمْ مَنْ بَاعَ عَيْ »عَنْ وَاثِلةََ بنِْ الْْسَْقَعِ، قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ اللهَّ

، وَلَمْ تزَلَِ المَْلَائِكَةُ تلَعَْنُهُ  ِ  (21)«يُبَي نْهُ، لَمْ يزَلَْ فِ مَقْتِ اللهَّ

فرمودند: یه وسلم شنیدم که میواثله بن اسقع رضی الله عنه روایت است که فرمود: از رسول الله صلی الله علاز حضرت :ترجمه

گیرد ، همواره مورد خشم الله تعالی قرار می(و عیب آن را بیان نرند )یعنی مالی رافروخت که معیوب بودرا بفروشد عیب را کس هر 

إِنِّ  :در روایت امام احمد آمده اسلات که حضرت واثله بن اسقع رضی الله عنه فرمود.فرسلاتندو فرشلاتگان پیوسلاته بر او لعنت می

ُ مَا فِيهِ، وَلَا يحَِل  لمَِنْ يعَْلَمُ ذَلكَِ ألَاَّ يُبَي  » سَمِعْتُ رسَُولَ اِلله صَلىَّ اُلله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يقَُولُ:  (24)«هُ نُ لَا يحَِل  لِْحََد  يَبِيعُ شَيْئًا ألَاَّ يُبَين 

که عیب موجود کس جایز نیست چیزی را بفروشد، مگر ایناز رسول الله صلی الله علیه وسلم شنیدم که فرمودند: برای هیچ:ترجمه

 .در آن را بیان کندج و برای کسی که از آن عیب آگاه است نیز جایز نیست که آن را بیان نرند

  مَقْتِ هَذَا كَبِيرةًَ هُوَ ظَاهِرُ بَعْضِ مَا فِ هَذِهِ الْْحََادِيثِ مِنْ نفَْيِ الْْسِْلَامِ عَنْهُ مَعَ كَوْنِهِ لمَْ يزَلَْ فِ عَد  :فرمایدامام ابن حدر هیتمی رحمه الله می

ِ أوَْ كَوْنِ الْمَلَائِكَةِ تلَْعَنُهُ   .(25) (اللهَّ

که شخص ها، با وجود ایناحادیثی که در آنشودج کبیره شمردن این عمل، از ظاهر برخی از احادیث یادشده روشن می:ترجمه

 .فرستند، اسلام از او نفی شده استگیرد یا فرشتگان بر او لعنت میهمواره مورد خشم الله تعالی قرار می

ُ عَنْهُ، عَنِ النَّبِي  صَلىَّ اُلله عَلَيْهِ :در حدیث شریف دیگری آمده است  ةُ الْمَكْرُ وَالْخَدِيعَ »وَسَلَّمَ، قَالَ: عَنْ أنَسَِ بنِْ مَالكِ  رضَِيَ اللهَّ

 .(26)«وَالخِْيَانةَُ فِ النَّارِ 

از حضرت انس بن مالم رضی الله عنه روایت است که پیامبر علیه السلام فرمودند: مرر، فریب و خیانت در آتش دوزخ :ترجمه

 .استج یعنی صاحبان این اعمَل در معرض عذاب آتش دوزخ قرار دارند

                                                           
 (1164/ 1صحيح مسلم ) ،(58/ 1صحيح البخاري ) - 21
 (1164/ 1صحيح مسلم ) ،(58/ 1صحيح البخاري ) - 22
 (156 /1) سنن ابن ماجه ت الْرنؤوط - 21
 (۷15 /۲) (، سنن ابن ماجه ت الْرنؤوط195 /25) مسند أحمد ط الرسالة -24

 (196 /1) الزواجر عن اقتراف الكبائر - 25

 (101/ 16مسند البزار )، (650/ 4المستدرك للحاكم ) - 26
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اشُ الْْكِلُ أمَْوَالَ النَّاسِ :نویسد میالزواجر  می رحمه الله در کتابثالاسلام ابن حدر هیشیخ لْ ذَلكَِ أيَ هَا الْمََكِرُ المُْخَادِعُ الغَْشَّ فَتَأمََّ

ادِقِ المَْصْدُوقِ الَّذِي لَا بِتِلْكَ الْبُيُوعَاتِ الْبَاطِلةَِ وَالت دَارَاتِ الفَْاسِدَةِ، تعَْلَمْ أنََّهُ لَا صَلَاةَ لَك   وَلَا زَكَاةَ وَلَا صَوْمَ وَلَا حَجَّ كَمََ جَاءَ عَنْ الصَّ

اشُ بِخُصُوصِهِ قوَْلهَُ  لْ الغَْشَّ ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ  -»يَنْطِقُ عَنْ الهَْوَى، وَلْيَتَأمََّ نَا فَلَيْسَ مِنَّا-صَلىَّ اللهَّ ، وَأنََّ ا يعَْلَمْ أنََّ أمَْرَ « : مَنْ غَشَّ لغِْش  عَظِيم 

ِ تعََالَى، فَ  َا أدََّتْ إلَى الخُْرُوجِ عَنْ الْْسِْلَامِ وَالعِْيَاذُ بِالَلهَّ ا فَإِنَّهُ رُبََّّ ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ  -إِنَّ الغَْالبَِ أنََّهُ عَاقِبَتهَُ وَخِيمَة  جِدًّ لَا يقَُولُ لَيْسَ  -صَلىَّ اللهَّ

ا يؤَُد ي بِصَاحِبِهِ إلَى أمَْر  خَطِير  وَيخُْشََ مِنْهُ الكُْفْرُ مِنَّا إلاَّ فِ شَْ   (27) «ء  قَبِيح  جِدًّ

خوری، در این های فاسلالالاد، اموال مردم را میباز و کسلالالای که از راه معاملات باطل و تدارتکار، نیرنگپس ای فریب:ترجمه

گو و بر راستکه از پیامچناننیست برای تو زاز ونیست از برای تو روزه ونیست از برای تو زکاة وحج موضلاوع بیندیش تا بدانی 

 .گوید، روایت شده استای که از روی خواهش نفس سخن زیشدهتصدیق

نَ »کار باید در این سخن رسول الله صلی الله علیه وسلم بیندیشد که فرمودند: ویژه، شخص فریببه از این «. لَيْسَ مِنَّاا فَ مَنْ غَشَّ

ه باشدج زیرا ممرن است گاهی بکاری بسیار مهم است و پیامد آن بسیار خطرناک میشود که موضوع فریبسلاخن دانسلاته می

ر زشت لی بسیارا در مورد عم« لَيْسَ مِنَّا»خروج از اسلام بیندامد، و پناه بر الله تعالی! غالباً رسول الله صلی الله علیه وسلم عبارت 

 .رساند و بیم کفر دربارهٔ او وجود داردبرند که صاحب آن را به سراندامی خطرناک میبه کار می

های ، کسب حرام و تصف در اموال مردم از راهمبیعهکاری در خریدوفروش و پنهان کردن عیب فریب:پذیرفته نشدن دعاها -1

 تعالی یتی اللههای ناحق منع کرده است. چنین اعمَلی سبب خشم و نارضاشیوهباطل است. الله تعالی از خوردن اموال مردم به 

 .(28)«وَلَا تأَكُْلوُا أمَْوَالكَُمْ بَيْنَكُمْ بِالْبَاطِلِ :فرمایدالله تعالی میگردد.میمانع پذیرفته شدن دعاها شود و می

 .و اموال یردیگر را در میان خود به ناحق نخورید:ترجمه

أيَ هَا النَّاسُ، إِنَّ اَلله طَي ب  لَا يقَْبَلُ إِلاَّ » عَنْ أبَِي هُرَيرْةََ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ اِلله صَلىَّ اُلله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ::آمده اسلاتدر حدیث شریف 

{ لر سُلُ كُلوُا مِنَ الطَّي بَاتِ وَاعْمَلوُا صَالحًِا، إِنِّ  بََِّا تعَْمَلوُنَ عَلِيم  طَي بًا، وَإِنَّ اَلله أمََرَ المُْؤْمِنِيَن بََِّا أمََرَ بِهِ المُْرسَْلِيَن، فقََالَ: }يَا أيَ هَا ا

فَرَ أشَْعَثَ أغَْ  [172البقرة: ]وَقَالَ: }يَا أيَ هَا الَّذِينَ آمَنُوا كُلوُا مِنْ طَي بَاتِ مَا رَزقَْنَاكُمْ{  [51المؤمنون: ] بَرَ، يََُد  ثمَُّ ذكََرَ الرَّجُلَ يطُِيلُ السَّ

، وَغُذِيَ بِ  ، وَمَلْبَسُهُ حَراَم  بهُُ حَراَم  ، وَمَشْرَ ، وَمَطعَْمُهُ حَراَم  ، يَا ربَ  مََءِ، يَا ربَ   (29).«الحَْراَمِ، فَأَََّّ يُسْتدََابُ لذَِلكَِ؟يَدَيهِْ إِلَى السَّ

، الله تعالی گمَناز حضرت ابوهریره رضی الله عنه روایت است که رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمودند: ای مردم! بیترجمه:

که پذیرد. الله تعالی به مؤمنان همَن چیزی را فرمان داده است که به پیامبران فرمان داده بودج چنانپاک است و جز پاک را زی

دهید، دانا گمَن، من به آنچه اندام میز چیزهای پاکیزه بخورید و کارهای شایسته اندام دهیدج بیای پیامبران! ا»فرموده است: 

 [۵۱]المؤمنون: « هستم.

 [۱۷۳]البقرة: « ایم، بخورید.ای که به شمَ دادههای پاکیزهاید! از روزیای کسانی که ایمَن آورده»و فرموده است: 

 کند، موهایش ژولیده و بدنش غبارآلود اسلالات وز مردی یاد کردند که سلالافر طولانی میسلالاپس رسلالاول الله صلالالی الله علیه وسلالالم ا

گوید: ای پروردگار من! ای پروردگار من! در حالی که خوراکش حرام، کند و میهای خود را به سلالالاوی آسلالالامَن بلند میدسلالالات

 ی پذیرفته شود؟اش از حرام استج پس چگونه دعای چنین شخصاش حرام، لباسش حرام و تغذیهنوشیدنی

                                                           
 (. الناشر: دار الفكر401 /1) الزواجر عن اقتراف الكبائر - 27
 (۱۸۸ )البقرة: -28
 (701/ 2صحيح مسلم ) - 29
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شده آگاه شود که هنگام خرید از او پنهان هرگاه خریدار از عیبی در کالای خریداری:و فسخ معامله مبیعهامران بازگرداندن  -۴

تواند، با رعایت شرایط و برای او ثابت شود. در این صورت، خریدار می خیار عیببوده اسلات، از نظر شرعی ممرن اسلات حق 

 :های زیر را انتخاب کنداحرام فقهی مربوط، یری از راه

  شدهٔ خود را پس بگیرد، در صورتی که شرایط شرعی فسخ را به فروشنده بازگرداند و پول پرداخت مبیعه :مبیعهبازگرداندن

 .و بازگرداندن فراهم باشد

 در صورت ثابت بودن حق فسخ، معامله را برهم بزند و حقوق مالی خود را مطابق احرام شرعی مطالبه کند :معامله فسخ. 

 .برداعتمَد مردم و اعتبار اجتمَعی را از بین می -۵

 .دهندکند، اعتمَدشان را به سخنان او از دست میکاری میوقتی مردم بدانند که یم تاجر در معاملات خود فریب

بار آن را به قیمت بلندتر بفروشدج اما اگر حقیقت آشرار شود، خریداران از او دوری ، یممبیعهممرن است او با پنهان کردن عیب 

 .خواهند کرد و اعتبار دکان، کاروبار و نام او آسیب خواهد دید

رفتۀ دست آوردن دوبارۀ اعتمَد ازدست اعتمَد، سرمایۀ مهم کاروبار است. پول ممرن است کم شود و دوباره به دست آیدج اما به

 .مردم، به زمان و تلاش فراوان نیاز دارد

 .کندمیان مردم دشمنی و اختلاف ایداد می -۶

 .آورد، در بسیاری از موارد، میان خریدار و فروشنده اختلاف و کشمرش به وجود میمبیعهپنهان کردن عیب 

گه دارد کوشد پول را نزد خود نکند که فریب خورده استج فروشنده نیز میساس میآگاه شود، اح مبیعهخریدار وقتی بعداً از عیب 

ها و دعواهای ها گاهی تا محرمه، دشمنی میان خانوادهشوند. این اختلافو در نتیده، هر دو طرف گرفتار اختلاف و نزاع می

 .کنندحقوقی طولانی نیز ادامه پیدا می

 .اساس رضایت، عدالت و شفافیت اندام شوند، نه بر پایۀ فریب، بدگمَنی و دشمنیخواهد که معاملات بر اسلام می

شودج بلره اگر مال کسی به ناحق گرفته شده باشد، باید تا حقوق مردم تنها با توبه کردن ساقط زی.در آخرت مفلس خواهد بود -۷

 .حد توان حق او نیز ادا گردد

ء  فَلْيَتحََلَّلهُْ مِنْهُ الْيَوْمَ قَبْلَ أنَْ لَا يكَُونَ : »توده اس صلی الله علیه وسلم فرمرسول الله مَنْ كَانتَْ لهَُ مَظْلمََة  لِْخَِيهِ مِنْ عِرضِْهِ أوَْ شَْ

 .(10)«أخُِذَ مِنْ سَي ئَاتِ صَاحِبِهِ فحَُمِلَ عَلَيْهِ دِينَار  وَلَا دِرهَْم  إِنْ كَانَ لهَُ عَمَل  صَالحِ  أخُِذَ مِنْهُ بِقَدْرِ مَظْلمََتِهِ وَإِنْ لَمْ تكَُنْ لهَُ حَسَنَات  

که بطلبد، پیش از آن بخششده باشد، باید امروز از او هر کس برادرش را در مورد آبرو یا چیز دیگری مورد ستم قرار دا :ترجمه

روزی فرا برسلاد که در آن نه دینار وجود داشته باشد و نه درهم. اگر او عمل نیم داشته باشد، به اندازۀ ستمی که مرترب شده 

است، از اعمَل نیرش گرفته خواهد شد و به مظلوم داده خواهد شدج و اگر اعمَل نیری نداشته باشد، از گناهان مظلوم گرفته 

 .دوش ستمگر گذاشته خواهد شدشده و بر 

حقوق مردم باید در زندگی دنیا اقدام کردج زیرا حساب آخرت با پرداخت پول اندام  ه پرداختشود که دربار این حدیث دانسته میاز 

 .شود، بلره به عدالت الله تعالی و ادای حقوق بندگان بستگی داردزی

 المسلمينأقول قولي هذا، أستغفر اللّٰ لي ولكم ولسائر 
 والسلام عليكم ورحمة اللّٰ وبركاته

                                                           
 (241/ 6صحيح البخاري ت ) - 31


